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ABSTRAK 

Rizky Apririyanto Anwar, 201610415193. Ragam Bahasa dalam Komunikasi 

Virtual padaLelang Cupang (Etnografi Virtual pada Komunitas Virtual Komunitas 

Lelang Cupang Indonesia).  

Ikan cupang menjadi salah satu hobi yang ditekuni orang, bahkan selama pandemi 

COVID-19 peminat ikan dengan nama Latin Betta sp  terus meningkat dan menjadi 

primadona (Debora, 2020). Para penggemar ikan cupang ini kemudian membuat suatu 
perkumpulan atau komunitas berdasarkan persamaan kesukaan atau hobi. Salah satu Group 

Facebook penggemar ikan cupang, yakni Komunitas Lelang Cupang Indonesia (KLCI). 

Penulis mengamati salah satu bentuk norma dan identitas penggemar ikan cupang, yakni 
adanya bahasa atau istilah tertentu yang dipahami dan dimaknai sama oleh semua anggota 

KLCI dalam proses lelang di  KLCI. Etnografi virtual dilakukan untuk mengidentifikasikan 

pola perilaku, pola kehidupan dan hubungan sosial dalam kehidupan virtual di media sosial 

atau dunia maya. Untuk menganalisa data yang diperoleh, peneliti akan menggunakan Teknik 
yang dapat membantu menganalisis etnografi virtual yaitu Teknik Analisis Media Siber 

(AMS). Pada proses lelang yang terjadi, menggunakan ragam bahasa serapan. Kata serapan 

yang digunakan merupakan jenis adopsi, dimana penyerapan dari bahasa asing ke bahasa 
Indonesia tanpa mengubah pelafalan, ejaan maupun tulisan. Selain itu terdapat juga kata 

dalam bahasa inggris yang digunakan pada group KLCI, penggunaan bahasa asing pada 

group KLCI karena masuknya pengaruh bahasa Inggris dalam kehidupan mereka, hal ini 
disebut code mixing. Para anggota group KLCI juga menggunakan kata akronim. Untuk 

bahasa formal pada group KLCI digunakan pada aturan grup dari admin. Hasil yang 

ditemukan pada komunikasi virtual komunitas KLCI terjadi pada ruang publik, sehingga 

semua anggota bisa melihat pesan yang dikirim oleh anggota lainnya yang berupa teks, 
simbol, gambar maupun video yang digunakan pada interaksi antar anggota komunitas KLCI 

di ruang virtual. Hal tersebut juga terbentuk dari analisis media siber yang diterapkan seperti 

ruang media, dokumen media, objek media, dan pengalaman. 

 

Kata Kunci : Ikan Cupang, Lelang, Komunitas Virtual, Komunikasi Virtual, Ragam Bahasa. 
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ABSTRACK 

Rizky Apririyanto Anwar, 201610415193. Ragam Bahasa dalam Komunikasi 

Virtual padaLelang Cupang (Etnografi Virtual pada Komunitas Virtual Komunitas 

Lelang Cupang Indonesia).  

Betta fish has become a hobby that people are passionate about; even during the 

COVID-19 pandemic, interest in fish with the Latin name Betta sp. continued to increase and 

became the prima donna (Debora, 2020). These Betta fish fans then form an association or 
community based on their shared interests or hobbies. One of the Facebook groups for betta 

fish fans is the Indonesian Betta Auction Community (KLCI). The author observes one of the 

norms and identities of betta fish fans, namely the existence of certain language or terms that 
are understood and interpreted the same by all KLCI members in the auction process at 

KLCI. Virtual ethnography is carried out to identify patterns of behavior, life patterns, and 

social relations in virtual life on social media or in cyberspace. To analyze the data obtained, 

researchers will use a technique that can help analyze virtual ethnography, namely the Cyber 
Media Analysis Technique (AMS). In the auction process that occurs, use a variety of 

borrowed languages. The term "absorption" refers to a type of "adoption" in which a foreign 

language is absorbed into Indonesian without changing pronunciation, spelling, or 
writing.Besides that, there are also English words used in the KLCI group. The use of foreign 

languages in the KLCI group because of the influence of English in their lives is called "code 

mixing." The members of the KLCI group also use the acronym. For the formal language in 
the KLCI group, it is used in the group rules from the admin. The results found in the virtual 

communication of the KLCI community occur in public spaces, so that all members can see 

messages sent by other members in the form of text, symbols, images, and videos that are 

used in interactions between members of the KLCI community in virtual spaces. It is also 
formed from the analysis of applied cyber media such as media space, media documents, 

media objects, and media experiences. 

 

(Keywords: Betta Fish, Auction, Virtual Community, Virtual Communication, Variety of 

Languages) 
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